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 الدورة الستون 
  من جدول الأعمال٤٣البند 

   ثقافة السلام 
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٢١رســالة مؤرخــة   

 الدائم للفلبين لدى الأمم المتحدة
 

 -  إلى غلوريـا ماكاباغـال     هـة  الموج ٢٠٠٥سـبتمبر   / أيلـول  ٨إلحاقا برسالتكم المؤرخـة      
 والـتي أحيلـت إلى شخصـها الرفيـع المسـتوى، يشـرفني أن أحيـل إلـيكم                 أرويو، رئيسـة الفلـبين،    

نســخة مــن الإعــلان الــذي اعتمــده الاجتمــاع غــير الرسمــي للقــادة بشــأن الحــوار والتعــاون بــين 
 . ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٣الأديان من أجل السلام، المعقود بمقر الأمم المتحدة في 

 أن نطلــب إلــيكم إصــدار الإعــلان وباســم الحكومــات الخمــس عشــرة المشــاركة، نــود 
بشأن الحوار والتعاون بين الأديان من أجل السلام بوصفه وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة العامـة في          

 .  من جدول الأعمال٤٣دورتها الستين في إطار البند 
  باجا الابن.لاورو ل )توقيع(

 الممثل الدائم
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 لسلامإعلان بشأن الحوار والتعاون بين الأديان من أجل ا  
 

 باكســتانوجمهوريــة إندونيســيا، جمهوريــة إيــران الإســلامية،    نحــن، قــادة جمهوريــة    
ترينيـــداد وتوبـــاغو، وجمهوريـــة تايلنـــد، ومملكـــة ،  الشـــعبيةبـــنغلاديشوجمهوريـــة ، الإســـلامية

الســـنغال، جمهوريـــة ســـلوفينيا، وجمهوريـــة ،  الاشـــتراكية الشـــعبيةالجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــةو
ماليزيــا،  وكازاخســتان،  وجمهوريــة  الفلــبين،  وجمهوريــة  غامبيــا،  وكســتان،  طاجيوجمهوريــة  
  في نيويورك،٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٣ العربية ، وقد التقينا في مصروجمهورية 

بانعقــاد الجلســة العامــة الرفيعــة المســتوى للجمعيــة العامــة ونتائجهــا الراميــة إلى نرحــب  
لأمم المتحدة من أجـل تعزيـز التقـدم الاجتمـاعي           تحقيق أهداف إعلان الألفية وتدعيم منظومة ا      

وتحسين مستويات المعيشة في جو من الحرية أفسح بما يتفق مـع الغايـات والمبـادئ الراسـخة في                   
 ميثاق الأمم المتحدة؛ 

سـلام والأمـن    الصـلة الوثيقـة الـتي لا تنفصـم عراهـا بـين التنميـة وال               ونؤكد مـن جديـد       
، بجملــة طــرق منــها الحــوار  قافــة الســلام يمكــن تحقيقهــا ، ونقــر بــأن ثوحمايــة حقــوق الإنســان 

وتشجيع الإدماج والمساواة والعدالة والتسامح، وبتعزيز التفـاهم والاحتـرام المتبـادلين، وتعميـق              
المعرفة والتقدير لثراء وحكمة جميع الحضارات، وتعزيز الأساس المشترك للحضـارات والأديـان          

 تهدد القيم التي يتقاسمهـا الجميـع، وحقـوق الإنسـان            من أجل التصدي للتحديات المشتركة التي     
للجميع، وإنجازات المجتمع البشري في مختلـف المجـالات، وأيضـا تعزيـز احتـرام التنـوع والتـراث             

 الثقافيين؛ 
 بأن ثقافة السلام يمكن تعزيزها بشكل ملحـوظ عـن طريـق الحـوار               ونظل على اقتناع     

التعــاون بــين الأديــان والثقافــات والحضــارات، وهــو مــا يزيــد مــن تعزيــز التفــاهم والاحتــرام    و
 والتسامح بشكل متبادل بين الأديان والثقافات والشعوب؛ 

علـــى أن يـــتم الاهتـــداء في إقامـــة الحـــوار والتعـــاون بـــين الأديـــان والثقافـــات   ونحـــث  
ثـري في الثقافـات والحضـارات والأديـان     والحضارات بإنسانيتنا المشتركة وبـتفهم لأن التنـوع ال       

 يمثل التراث الجماعي للجنس البشري؛ 
إعلان وبرنامج العمل بشأن ثقافـة السـلام، إضـافة إلى جـدول الأعمـال العـالمي         ونؤيد   

للحوار بين الحضارات وبرنامج العمل الخاص به، التي اعتمدتها الجمعية العامـة، ونـدعم بـرامج           
 لية في هذا الصدد؛ اليونسكو وإجراءاته العم

المجتمع الـدولي إلى توجيـه اهتمامـه إلى تكثيـف التعـاون علـى الأصـعدة الدوليـة            وندعو   
والإقليمية والوطنية لتنفيذ برامج الأمم المتحدة الحاليـة الراميـة إلى تعزيـز ثقافـة السـلام والحـوار                   
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ن أجــل الســلام، بــين الحضــارات، الــتي تعززهــا مبــادرات مثــل مــؤتمر التعــاون بــين الأديــان م ــ   
والاعتدال المستنير، وإعلان بـالي عـن بنـاء الوئـام بـين الأديـان داخـل المجتمـع الـدولي، وتحـالف                       
الحضــارات، والحــوار بــين الإســلام والمســيحية، ومــؤتمر قــادة الأديــان العالميــة والتقليديــة، وهــي 

 كلها مبادرات شاملة لبعضها البعض ويعزز بعضها بعضا ومترابطة؛
 أن نجتمع بعـد خمـس سـنوات مـن الآن لاسـتعراض التقـدم المحـرز في مجـال                     علىونتفق   

التعاون بيننا، ونـدعو وزراءنـا إلى الالتقـاء سـنويا علـى هـامش المناقشـة العامـة للجمعيـة العامـة                       
لمتابعة تقدم عملنا نحو تعزيز ثقافة السـلام عـن طريـق الحـوار والتعـاون بـين الأديـان والثقافـات                      

 والحضارات؛ 
 . الحكومات الأخرى إلى الالتزام بهذا الإعلانو وندع 
 بمقـر الأمـم المتحـدة في    ٢٠٠٥سـبتمبر  /اعتمد هـذا  في اليـوم الثالـث عشـر مـن أيلـول           
 .نيويورك

 


